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ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A :ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : CANADA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter,

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU

Nembre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee
Metro Richelieu inc; - 1600 Montée Masson; Laval Quebec Canada H7E 4P2, 2nd Floor ;

Cantidad declarada y nombre del Praducto - Declared quantity and name of product /Iggrnbte botanico de las plantas - Botanical name of plants
22,080.000 KG - AVOCADO, fresh fruit \ Persea americana
Nimero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
15520 BOXES SAN MIGUEL
Lugar de Origen - Place of Origin | Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of enlry
Declared means of conveyanse g
ICA-PERU = i 2 MONTREAL
Por Ia presente se cenifica que las plantas, producios vegelales y otros arficulos reglamentados  This is fo certify tha! plants, plant product ornmer gulaled aricles i herein have been
mmummymmuMaammmMWhIMmm inspected and/or fesled ding to appropiale official p ws and are fered lo be free
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por ta parte: imp y que plen los 1 fito ios vigentes de la parte  current phy of the importing g parly, mathngw
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. TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O ﬂESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha - Date Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information
El titular es responsable de cautelaria integridad del documento. Quedando prohibida su rcializacion, alteracion, adulteracion, falsificacidn o cualqui que se ef; &n su
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DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado ANYOSA LOAYZA CESAR YMMER

Name of authorized officer:
‘Lugary fecha de expedicion |ca SUNDAY, JULY 4, 2021
Pfacg and date of issue: ! F AT
E1 SENASA. sus f ios y fantes decinan toda responsabilidad finenciera resultante de Bsle Cadifichgo””
No financial liabdity wilh resp mmmwmmm«mnyo{nm« ives.
Este certificado ha sido adoptado por el Perd por Resalucién Legislativa N* 21175, dante a la Convenci de Proteccién Fitosanitania de la FAD

Pagina (Page) 1 de(of) 1



